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Ejemplar para el consignatario - Exemplaire du destinataire
§Copy for consignee

/

QXOEOYRY 15226 /532

 rr———

Remitenta (nombre, domicilio, pals) -

1 e v B BRE derian Koop.E.
Torighaso Pasealekua, 7
20540 - ESKORIATZA /Gipi7koa)

- NiFo E& ;” "':'.’— :f;p‘.ﬁv.'ﬂ:‘iu - -

-

Ce Transport est soumis, non obstant toute
clause contralre, & la Convention relative au
Contrat de Transport interational de

CARTA DE PORTE INTERNACIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

This carriage is subjact, notwithstanding any

Esta transporte queda sometldo, no obstante
toda cléusula contraria, & Convenio sobre el
Contrato de Transperte [ntemaclonal da

Mercancias por Carretera (CMR),

tlausa {o the contrary, to the Convention
on the Contract for tha International Carriage

marchandses par route {CMRA). of goods by road {CMR).
Consignatario {nombre, domicilio, pais) Porteader (nombre, domicilie, pals)
2 Destinatalre (nom, adresse, pays) 16 Transporteur {nom, adresse, pays)
Censignee (name, address, country) Carrier (name, address, country)
LELU TRAILER, 5.L.U.

C/ Barcelona, 184 ent. 2°A

MPraNA PT S

s . o /K /0 PALLEJA {Barcefona) Spai

H Via dei C‘Cb‘\m ini, 4 JAera L % o 34677 7 e

g H.Ddu.%ﬂ{j Baze * e-mail: [elutraller@hotmail.com
5E 1TAUR @;55?%? pi 2\ B-56883794
gt Lugar de entrega de fa (lugar, pat R Y Fe—
Eg' 3 Ue?.la;rxré%j';;?.lgrs;a Iﬁrrgigéin;ﬁl:i%raﬁig {liew, pays) %]‘gg rﬁei@ sﬁﬁﬁg&l‘;aﬂf
g8 Placa of delivery of tha goods (pface, country) . "_i' Suﬁj% edguf 38, country) W

. e
Modugno  Rori 026 L T

g’f&m‘f?-‘;’%{ kLP/HRo fqoL2

rvas y abservaciones del porteador
18 Réserves et observations du transporteur
Cariier's reservations and abservations

ITALA
Lugar y fecha de carga de [a mercancia (jugar, pals, facha)
4 Lieu et date da la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date}
Piace and date of taking over the goods (pface, country, date)

fRRPSATE ~
S=PAVA oy 0N 2Y

ruesa deben ser rellenados por el
e lignes grosses doivent tre remp!

The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carier

Documentos anexos
g 5 Documents annexés
ﬁg Documents attached
5R
w2
g6 :
Twn
Eg
?_,E_ Mareas y nimeros Namero de bultos Clase de embalaje Naturaleza de Ja mercancla N.? astadistico Peso brirto, Kg. Volumen m?
50 6 Marues etnuméres 7 MNombre des colis 8 Moded'embalfage 9 Nature de la marchandisa 40 M.° statistique 11 Poids brut, Kg. 42 Cubage m®
=43 Marks and Nos Number of packages Method of packing Natura of the goods Statistlcal number Gross welght in, Kg. Volume in m?
+
~
o™
+
o
™
-
2
i.2 Co 2 290 --
ik i +
252 M- plezos asdo
ok
(2]
]
-
g=2
EEH Nomaer Leter (ROR")
E;‘-é Instrucciones del remitente 19 Estipulaciones particulares - Conventions particuliéres - Special agresments
g2 413 Instructions de |'expediteur
oBm Sender's instructions
2% .
23
552
5fs -
Ly h
a s
§2e
E; 5 20 A pagar por: Remitente Moneda Consignatario
o. "
2E3 EURCPALETS CARGADOS EUROPALETS ENTREGADOS To ba pald by: Sendar's Curency Conslgnee
2 Preclo del transporte;
<L Carrlage Charges:
Descuento:
Deductions:
Forma_ de pago' . gfgfgrﬁé'neglﬁm
14 Prescriptions d'affranchissement . Supplem. Charges!
Instructions as to payment fer camriage * b Gastos aceesanos;
O Parte pagado / Franco / Carrlage pald EE e’,ﬁ“’g“-
O Porta debido / Non franco / Carriage farward € S [AL:
b 3
Formalizado en a “ A Weembulsc/ Rembo entylgsl E L 1
21 Etabllea Aw. ﬂf"( LaaSEYlo, L 14V EEHWEBE!‘ NAG 5.l
Established in ‘Q_P\’S n t o ﬂh’ W S‘ 3 6“9 g . e
22 N M) o eciko e fa
ep R 93'?\90'5“5
N BelU TRAILER, 5.LU.

SIGNED BY ROMAN MARTICORENA

y sf¢elona, 184 ent. 2°A Lugar !
146y Barcelona) Spain ,
\ A PALLEJA (Barcelona) Spain | piove 20
Fagor Ederlan (94677378363 ‘ ' .
o/ BT /¢ Tplklelutralerehomallcom | "Ricito {1 Fiserva di

.'f e

5 | Fimmay sello del remitente
Signature et timbra de 'expaditeur
Signatura and stamp of the sender

erifica Su qualitd e quantitd”

Firma y sello del consignatario
Signature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the consignea

LYy )
b

Flrmé? o del fransportista * ¢

Signature &t timbre du trans;cazzdr
Signature and stamp of the
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